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DefFacto Ar

Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon MYANMAR'DA URETILMISTIR / MADE IN MYANMAR /

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON TPOUSBEEHO B MBAHME /45 i cia / MBSHMATA KACATIFAH /

Genel Ticaret lthalat ve Ihracat Ltd. Sti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY PRODUS IN MYANMAR / [IPOV3BEJEHO B MUAHMAP /

LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES- HERGESTELLT IN MYANMAR / Fatto in Myanmar / 3poGnewo &

Defacto Retail ; +)siall sSliss Jaa 553 ; BHOCUTEN JEGAKTO HA M'swmi / Fabricado en Myanmar / DIBUAT DI MYANMAR /

NIPEBHO ; umnoprep flecbakto Petai MYANMARDA QILINADI / IZRADENO U MYANMARU / M3[JABILEHO

Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; iS4 sSlis aall €55 45 Jxdl Y MUJAHMAPY / NTPOU3BEEHO BO MJAHMAP / PRODHUAR NE

Ll ; AkuporepHo [pyxecTeo fle®akTo THProBus Ha ApeBHO MJANMAR 1

Morocco IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880

ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE A E & & EH[

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HarensHas TkaHb / w54 s 2 / lLuikitim MaTace! / Tesaturd maiou / ocHosHwsT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ TkaHuHa
oonorku 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina $koljke 1/ Cxenn ®aBpuu 1/ Tkaenwral / Pélhuré 1/ %87 Naylon / %13 Elastan / 87% Nylon / 13%
Elastane / 87% Heiinow / 13% 3nactar / 87% 87 / 53l %13 / 154% Heitnow / 13% anactar / 87% Nailon / 13% Elastan / 87% Haitnon / 13%

Enactar / 87% Nylon / 13% Elastan / 87% Nylon / 13% Elastane / 87% weitnon / 13% Enactan / 87% Nailon / 13% Elastano / 87% nilon / 13%

Elastane / 87% Neylon / 13% Elastan / 87% Najlon / 13% Elastan / 87% Najlon / 13% Elastin / 87% Hajnon / 13% Enacra / 87% Najlon / 13% Elastan /
- Beden Kumasi 2 / Body Fabric 2 / HaTenbHas Tkatb 2 / 2 w53 s i/ ILukitim MaTacs! 2 / Tesaturd maiou 2 / ocHoHusT nnar 2 / Tessuto a conchiglia
2/ Tarura obononkw 3 / Fabrik Shell 2 / Shell mato 2 / Tkanina Skoljke 2 / Cxenn ®abpuy 2/ Tkaerura2 / Pélhuré 2 / %77 Naylon / %23 Elastan / 7%
Nylon / 23% Elastane / 7% Heitnion / 23% 3nactar / 77% 77 | 553 %23 / 0544% Heinion | 23% anactak / 77% Nailon / 23% Elastan / 77% Haiinow /
23% Enacran / 77% Nylon / 23% Elastan / 77% Nylon / 23% Elastane / 7% Heitnow / 23% Enacran / 7% Nailon / 23% Elastano / 77% nilon / 23%
Elastane / 77% Neylon / 23% Elastan / 7% Najlon / 23% Elastan / 77% Najlon / 23% Elastin / 7% Hajnok / 23% Enacta / 7% Najlon / 23% Elastan /
- Kaplama Maddesi / Laminated With / Matepwuan nokpsitus / <3l s/ KanTay matepuani / Material invelitor / matepuan aa nokputus / Laminato

con / Nawivosauii C

Dilapisi Dengan / Laminatsiyalangan / Laminated With / Nlamn+aren Burx / NlamnnypaCo / Laminuar me / %94 Poliester / %6 Elastan / 94% Polyester /
6% Elastane / 94% MMonwactep / 6% Jnactan / 94% 94 / s> %6 / 5% MonuacTep / 6% anactaw / 94% Poliaester / 6% Elastan / 94% Monwectep /
6% Enacran / 94% Polyester / 6% Elastan / 94% Poliestere / 6% Elastane / 94% noniectep / 6% Enactar / 94% Poliéster / 6% Elastano / 94%
Poliester / 6% Elastane / 94% Poliestr / 6% Elastan / 94% Poliester / 6% Elastan / 94% Poliester / 6% Elastin / 94% Monuectep / 6% Enacran / 94%
Poliester / 6% Elastan / -

Uriini ters gevirerek yikayiniz. / Wash product inside out. / CTUpaTh U3RENIUE B BbIBEPHYTOM HaU3HAHKY BUAE. / &l 4 e ke gisdl o, | OHiMAI it
XarbiH CHIPTLIHA WhIFAPBIN XYY kepek. / Produsul se spala pe dos. / Waschen Sie das Produkt auf links. / Lavare il prodotto al rovescio. / Bumwiite eupi6
HaBopiT. / Lavar el producto al revés. / Basuh produk dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan yuving. / Operite proizvod iznutra. / Onepute
NPOU3BOA U3HyTPa. / ViamvjTe 1o NPOMIBOAOT BHATPe KOH Haagop. / Lani produktin nga brenda drejt anés & jashtme. / - DIKKAT! Atesten uzak tutunuz. /
WARNING! Keep away from fire. / PEAYMPEX[IEHVIE! [lepxuTe noganbiue o orwst. / i e 1 31 14l / ABAVTAHBI3! OTTaH anbicta caktansia. /
ATENTIE! Tine{j departe de foc. / BHUIMAHME! fla ce naau ot oreH. / WARNUNG! Von Feuer fernhalten. / AWERTIMENTO! Stai lontano dal fuoco. /
YBATA! TpumaiiTe noani sia sorio. / ;ADVERTENCIA! Mantener alejado del fuego. / AMARAN! Jauhkan dari api. / Ogohlantirish! Olovdan saglaning

UPOZORENJE! Drati daljo od vatre. / YIIO3OPEHE! fipxatu Aarbe on sarpe. / MIPEMYTPEAYBAHE! Uyaaite noanexy of orar. / KUJDES! Mbani larg
Zarrit./ - Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTupaTh C U3enMAMM GHANOTMMHOTO LBETA / i as ol 331 A2l ¥Kcac TyCTi HiMmeH
Xyy kepex / Se spala cu culori asemanatoare / VamuiiTe ¢ noaoGHu useTose / Mit hnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simil. / Mpati
awanoriuHuMy Konsopamu. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan warna yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa slicnim
bojama. / OnepwTe crinuHym Gojama. / Mamujre co crivhu Gou. / Lani me ngjyra té& ngjashme. / - Renkli iriinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use
recommended detergent for colours / MCrons30BaTh WAARLLME NOPOLUKN AT LBETHBIX MAAENUH. | 33iul G same Blisl Lo o) i) wlatiall 1,041, / TycTi Ktimaepre
pHANTaN I P XTI yHTAT KOTASHY Kepor / Utiizati detergent sigur pentru haine colorate. / Vianonssaiite npenopbisa npenapar 3a LseTose. /

fiir Farben. / Utilizzare il detersivo per i colori. / Mutoui 3aco6m Ans
Konbopie. / Utiice o detergente recomendado para los colores. / Gunakan pencuci yang disyorkan untuk wamna. / Rang\ar uchun tavsiya etilgan yuvish
vositasidan foydalaning. / Za boje koristite 13a 6oje p Ipenopavan AeTeprenT 3a
Gou. / Pérdorni e pér ngjyra. | - Utiilemeyiniz. / Yrikreyre Gonmaiias! / He maaure

55 [ Yrikreyre Gonmaitabi / Kein Biigeln. / Non stirare. / He npacysatu. / No planchar. / Jangan Menyeterika. / Dazmollamang. / Nemojte peglati. / He
nernajre. / He nernajre. / Mos hekurosni. / - Atesten uzak tutunuz. / Keep away from fire. / Bepedb oT orHs / Jll ce 1a; his; / OTTak aynak ycTameia / Von
Feuer fernhalten. / Stai lontano dal fuoco. / TpumaiiTe nogani sia sorkio. / Las caracteristicas naturales de las telas de mezclilla se pueden abrir en color
amedida que se lava y se usa la tela. / Jauhkan dari api. / Olovdan saglaning. / Drzati dalje od vatre. / [ipxaty gare of satpe. / Hygajre nopaneky oa
oran. / Mbani larg Zjarrit. / -
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Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon MYANMAR'DA URETILMISTIR / MADE IN MYANMAR /

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON MPOUBBEEHO B MbSIHME / L5 & giaa | MBSIHMATIA JKACATIFAH /
Genel Ticaret Ithalat ve Ihracat Ltd. $ti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY PRODUS IN MYANMAR / MPOU3BEJEHO B MMAHMAP /
LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES- HERGESTELLT IN MYANMAR / Fatto in Myanmar / 3po6neHo 8

Defacto Retail ; 2 sl 58 Jae 5 )25 ; BHOCUTEN IEGAKTO HA M'smmi / Fabricado en Myanmar / DIBUAT DI MYANMAR /

NIPEBHO ; umnoprep flecbakto Petai MYANMARDA QILINADI / IZRADENO U MYANMARU / M3[JABILEHO
Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; iS4 sSlis aall €55 45 Jxdl Y MUJAHMAPY / NTPOU3BEEHO BO MJAHMAP / PRODHUAR NE
Ll ; AkuporepHo [pyxecTeo fle®akTo THProBus Ha ApeBHO MJANMAR 1

Morocco IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880

ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE

ey A R0 EAC

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HarensHas TkaHb / w54 s 2 / lLuikitim MaTace! / Tesaturd maiou / ocHosHwsT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ TkaHuHa
oonorku 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina $koljke 1/ Cxenn ®aBpuu 1/ Tkaenwral / Pélhuré 1/ %87 Naylon / %13 Elastan / 87% Nylon / 13%
Elastane / 87% Heiinow / 13% 3nactar / 87% 87 / 53l %13 / 154% Heitnow / 13% anactar / 87% Nailon / 13% Elastan / 87% Haitnon / 13%

Enactar / 87% Nylon / 13% Elastan / 87% Nylon / 13% Elastane / 87% weitnon / 13% Enactan / 87% Nailon / 13% Elastano / 87% nilon / 13%

Elastane / 87% Neylon / 13% Elastan / 87% Najlon / 13% Elastan / 87% Najlon / 13% Elastin / 87% Hajnon / 13% Enacra / 87% Najlon / 13% Elastan /
- Beden Kumasi 2 / Body Fabric 2 / HaTenbHas Tkatb 2 / 2 w53 s i/ ILukitim MaTacs! 2 / Tesaturd maiou 2 / ocHoHusT nnar 2 / Tessuto a conchiglia
2/ Tarura obononkw 3 / Fabrik Shell 2 / Shell mato 2 / Tkanina Skoljke 2 / Cxenn ®abpuy 2/ Tkaerura2 / Pélhuré 2 / %77 Naylon / %23 Elastan / 7%
Nylon / 23% Elastane / 7% Heitnion / 23% 3nactar / 77% 77 | 553 %23 / 0544% Heinion | 23% anactak / 77% Nailon / 23% Elastan / 77% Haiinow /
23% Enacran / 77% Nylon / 23% Elastan / 77% Nylon / 23% Elastane / 7% Heitnow / 23% Enacran / 7% Nailon / 23% Elastano / 77% nilon / 23%
Elastane / 77% Neylon / 23% Elastan / 7% Najlon / 23% Elastan / 77% Najlon / 23% Elastin / 7% Hajnok / 23% Enacta / 7% Najlon / 23% Elastan /
- Kaplama Maddesi / Laminated With / Matepwuan nokpsitus / <3l s/ KanTay matepuani / Material invelitor / matepuan aa nokputus / Laminato

con / Nawivosauii C

Dilapisi Dengan / Laminatsiyalangan / Laminated With / Nlamn+aren Burx / NlamnnypaCo / Laminuar me / %94 Poliester / %6 Elastan / 94% Polyester /
6% Elastane / 94% MMonwactep / 6% Jnactan / 94% 94 / s> %6 / 5% MonuacTep / 6% anactaw / 94% Poliaester / 6% Elastan / 94% Monwectep /
6% Enacran / 94% Polyester / 6% Elastan / 94% Poliestere / 6% Elastane / 94% noniectep / 6% Enactar / 94% Poliéster / 6% Elastano / 94%
Poliester / 6% Elastane / 94% Poliestr / 6% Elastan / 94% Poliester / 6% Elastan / 94% Poliester / 6% Elastin / 94% Monuectep / 6% Enacran / 94%
Poliester / 6% Elastan / -

Uriini ters gevirerek yikayiniz. / Wash product inside out. / CTUpaTh U3RENIUE B BbIBEPHYTOM HaU3HAHKY BUAE. / &l 4 e ke gisdl o, | OHiMAI it
XarbiH CHIPTLIHA WhIFAPBIN XYY kepek. / Produsul se spala pe dos. / Waschen Sie das Produkt auf links. / Lavare il prodotto al rovescio. / Bumwiite eupi6
HaBopiT. / Lavar el producto al revés. / Basuh produk dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan yuving. / Operite proizvod iznutra. / Onepute
NPOU3BOA U3HyTPa. / ViamvjTe 1o NPOMIBOAOT BHATPe KOH Haagop. / Lani produktin nga brenda drejt anés & jashtme. / - DIKKAT! Atesten uzak tutunuz. /
WARNING! Keep away from fire. / PEAYMPEX[IEHVIE! [lepxuTe noganbiue o orwst. / i e 1 31 14l / ABAVTAHBI3! OTTaH anbicta caktansia. /
ATENTIE! Tine{j departe de foc. / BHUIMAHME! fla ce naau ot oreH. / WARNUNG! Von Feuer fernhalten. / AWERTIMENTO! Stai lontano dal fuoco. /
YBATA! TpumaiiTe noani sia sorio. / ;ADVERTENCIA! Mantener alejado del fuego. / AMARAN! Jauhkan dari api. / Ogohlantirish! Olovdan saglaning

UPOZORENJE! Drati daljo od vatre. / YIIO3OPEHE! fipxatu Aarbe on sarpe. / MIPEMYTPEAYBAHE! Uyaaite noanexy of orar. / KUJDES! Mbani larg
Zarrit./ - Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTupaTh C U3enMAMM GHANOTMMHOTO LBETA / i as ol 331 A2l ¥Kcac TyCTi HiMmeH
Xyy kepex / Se spala cu culori asemanatoare / VamuiiTe ¢ noaoGHu useTose / Mit hnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simil. / Mpati
awanoriuHuMy Konsopamu. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan warna yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa slicnim
bojama. / OnepwTe crinuHym Gojama. / Mamujre co crivhu Gou. / Lani me ngjyra té& ngjashme. / - Renkli iriinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use
recommended detergent for colours / MCrons30BaTh WAARLLME NOPOLUKN AT LBETHBIX MAAENUH. | 33iul G same Blisl Lo o) i) wlatiall 1,041, / TycTi Ktimaepre
pHANTaN I P XTI yHTAT KOTASHY Kepor / Utiizati detergent sigur pentru haine colorate. / Vianonssaiite npenopbisa npenapar 3a LseTose. /

fiir Farben. / Utilizzare il detersivo per i colori. / Mutoui 3aco6m Ans
Konbopie. / Utiice o detergente recomendado para los colores. / Gunakan pencuci yang disyorkan untuk wamna. / Rang\ar uchun tavsiya etilgan yuvish
vositasidan foydalaning. / Za boje koristite 13a 6oje p Ipenopavan AeTeprenT 3a
Gou. / Pérdorni e pér ngjyra. | - Utiilemeyiniz. / Yrikreyre Gonmaiias! / He maaure

55 [ Yrikreyre Gonmaitabi / Kein Biigeln. / Non stirare. / He npacysatu. / No planchar. / Jangan Menyeterika. / Dazmollamang. / Nemojte peglati. / He
nernajre. / He nernajre. / Mos hekurosni. / - Atesten uzak tutunuz. / Keep away from fire. / Bepedb oT orHs / Jll ce 1a; his; / OTTak aynak ycTameia / Von
Feuer fernhalten. / Stai lontano dal fuoco. / TpumaiiTe nogani sia sorkio. / Las caracteristicas naturales de las telas de mezclilla se pueden abrir en color
amedida que se lava y se usa la tela. / Jauhkan dari api. / Olovdan saglaning. / Drzati dalje od vatre. / [ipxaty gare of satpe. / Hygajre nopaneky oa
oran. / Mbani larg Zjarrit. / -
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